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e SEEFEE NI A

XAERGRFURRRZEY, TG MEESIRFD
FEFRE T HARRE 09 ST 2 I A feh AR B iR 2E e RO E R
HNFESRIETESD . tn, fEE S BIHPRALER B L R
M CPRElER). Kb B #sFPENTT, A1 REHFE
F IR, PR RIS ZTEE R R R, s R R X 51
X EENA ERXZ A, BB FENLESTES 55
FEF SCERZ BRI AR RRERRLA, —&FBRRTLGERTT,
BALFERET B FF AW B TR B, BE&F
fEmtE . MTHEARIMERXGE, BRRSHEERARWEIFET
K, M ERAR . SRS HER.

VX" MHEH AR RS “— AR IR A B
MIESHFRAS, URENERZ FAE R RS
RR", BERE (BI#HEMINEN ) (1962)—H R HXMES,
RRMERST FRFT 2R, Rt hEEES ¥ . BiFFEERN
NS SRR TRIBCR A . 1989 4EiE S F#F R RS /N T
FERX" MIEBEE, RAREIES ¥ FEREEA R, B
RERE-RAEHFEREERESRSHNELER, BUREIEX
ARXESITET “MESESRER" . “RERER" M “Fril
WERRX", MEFFERENHTHAEELRENEARR BHRM
THURHESR, GRS ZEMR. ERES , BHEXCEREHE
R RAERERETRSEN OB, FEREIHTFARY “H
DU PR, TRHIBEXMEEEERRE S ¥Ea. 58
BER, MEKRER". RERERX A FFHEEEEER”
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S, LI BRI A BRI 6 — B T F R R BE
Gy RMThiE 8k, I AFERME R THEIEHR. AR+
ECGER RS, 2R R Bt B W, ansrRax e
ZAER”, AN A “SEAEE ., MRS E", RE%H, 1 "X
g, B “FE., X, Z&" =Rl HymE, H
HHBREEARA “RERE, KAL) H#mEREEMIN . 2
PHFFIEEE XN RABZAT, SM—F G EIE
5B, MEES—FE 00" —FTGEEREE KBME
SMMERM, —7F “BER —EMSGEEREEAINER
R uX” 2R, BREGEENULRRIEMA, Btk
RSB “WESCE", BRALTE, XBEIRHGEE
REREE, BEFEEENRHLERHTHENEGITEANER
W, BEAERAEXFRERERA X SN E M FE, it
BASGEERXMEM SEN . MX—&X FRATY T TEEE
AR B SEMLEAGEENSENE,

PEREBEHR AR S HEFSRE, \EIESNECE,
HEMHTHEKY 8 FF(ATT 65 F/HhEEAFE, L5EELT
2000 RFWHER. EHFEFVERT 147 F)ZEEEFEME
“BBKE" Rk, FHEIGEZLR, HEFEAN, Btk
O RSO B R R SRR . PEREE JLIKE
NFEHFRE RO R K E AN E G aEEE . B
FEITYIE 1200 FEHREERIFE RN . BIREWELEIIERT. B
Bz E 30 AT FEERE . 80 FRTGHE UL MERF
#, PEIFEBERE SRENSE R ARRS . MHEHLZ3E,
ERFHEFREARET - MELENERERE, UELEEFHE
BN E P BFEHREA RGN, WBSEHHF¥ELS
CLHERIR 20 F)EBREMHRE, HFEREFRATEANEX LRE
REFEENIUR SRk, DIE T — M LR8N P ESE it R
SCHA B & FRAE B K TR o

4



Ht, MAx TR THZEAMENAEER . ZEBEULFF
E#EARBFEMERE, FENFFRERROERERZ S, HAE 3§
HEYHFERGFEMR XNMEAAEZRRE, HBZS5FHE
F R SAEM B B IERE MR AR , L [E] A BB SE R TR A
RBAEFEIRER, XA BABBHITRENR, HEZHRK
FFEEFRER, YR EFFEEREEPEEEFAN
K

XFBE, EEINGKFEHBHYIFE - H7 (Maynard Mack )
B2 LISCERIENE], WIEF . AERERF=1FE T LU
HEX., FSINMRUERE,. SAZHERBM, FHEFFER
AR GFERRZEANEEGRR, MARRGRNETH
BIMES N 523 (FRER) (Mad ) TR RXFAIFG.
FEXHE (FRER) FAE, HTFREHEEE 2 &, Hector
REHWF T, HATFEF Andromache SH A, ZRKIBFHA,
DB, WA ST REFFEE T Andromache 53tk
ZEMXFIE: “Sa v pévive,dbBicer o 70 ooV
w € v os (daimonie, phthisei se to son menos).” i FEEFZHIITIE
BHAENEEN LTSI, A A EFERIEF LA HERER
E L FEEIA—F S, LHIFESCHFA L e v o s (menos)
—iA R BB R84 ( BN force ). RIFE Y ( B H fierce, brute,
strong ). tATHE A ( A passion, spirit, purpose ), foj SH7EX B i#
PR BRREFEXGEMAZ, FEIHFHE Hector FTEA MK
=1t ARG force, strength, fierceness in battle, spirited heart and mind.
LRSI SRR, M T HREEFEXKETRELR S HE
TCERI (X R A7 4 SE & i FRR BRI &1 1 51
%K) HRHE B & U B A R E X AHLEE B T 4T #IENC
#:

(1) George Chapman (1598 4£3%¥):

O noblest in desire,



Thy mind, inflamed with others” good, will set thy self on fire.

(2) John Dryden (1693 4Ei%):

Thy dauntless heart (which 1 foresees too late),
Too daring man, will urge thee to thy fate.

(3) Alexander Pope (1715 &Ei¥):

Too daring Prince- -
For sure such courage length of life denies,
And thou must fall, thy virtue’s sacrifice.

(4 ) William Cowper (1791 ££%¥):

Thy own great courage will cut short thy days,
My noble Hector: -+

(5) Lang, Leaf, and Myers (1883 £Ei¥, HBIUIK):

Dear my lord, this thy hardihood will undo thee.

(6) A.T. Murray (1924 4£3%, #OCHEK):

Ah, my husband, this prowess of thine will be thy doom.

(7) E.V. Rieu (1950 45, #CUE):

“Hector,” she said, “you are possessed. This bravery of yours
will be your end.”

(8) L A. Richards (1950 £Ei%, HSUIK):

“Strange man,” she said, “your cowrage will be your
destruction.”

(9 ) Robert Fitzgerald (1976 5%):

Oh, my wild one, your bravery will be
Your own undoing!

MFRATUES, HIEFL(w e v os , menos)fi ATE1E (mind,
dauntless heart, such courage, bravery, prowess, hardihood )2 # &%
BRI B B AR T TR, FTERIECERE
EiEfas, NERMBEX B, REFESIW—F “FE" #3C
e, AT BT A B SR — Fh 3 T BHE UL 2 1 T i
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FTH AL TGE -

FHUERES a v n6v v & (daimonie ) —ia], HLIFLARFAEHY
KREE, HHERNBRST FRHIRAENMRAECTNES, Gt
XA ZLL “divinity, something miraculous, wondrous” FAfRRE,
W RIEMDEAR, BiEE P T T3 A TR L R R A
B, tRMET, HNFENURAEEOY 8RN S E LS5
O — A R E T H LR METREY & (R — R
B2TERE), EAREEELEPHREZTEILFZ
R SE AN ERER (BREE ) TUARE., R, AEA(M
LIUAHERAESC, 7 LLE A TERA L A R Oy AR
TEHARMENFHEREGCE, ZEEESTBEREEL L
A 484 218 (intimacy ). EFX LR —EHEE ( wifeliness ),
B — 2 EZ W72 1E ( motherliness, i Fitzgerald fJiF
3C), HZEX (6) /T “Ah, my husband”, #3C (7) AR
T “Hector” (175 F3X you are possessed fE&, FikZFETHXT
tRmAZ B ERAEAMHE, FEREILRERY), ¥
X (8)AFRR T “Strange man”, ¥ (9 )ZEM T “Oh, my wild one”;
A, B (1) E (5) ZIUEREFEEH B Andromache
BFHREERFRIERZ S, FHREZH SR T Hector O
FELFROIFRESHE, HEERYOTR L RIB A K
R, BATHHEHES L RMFERRET (moral grandeur ) PAK
Bz ik AR R Az, BIESC(1) E(5) FEHILT “O noblest
in desire, - -inflamed with others’ good” . “Thy dauntless heart (which
I foresees too late)/Too daring man”, “Too daring Prince!:--/And
thou must fall, thy virtue’s sacrifice”, LA “My noble Hector” iX
BERY IR, BPMEERIESC (5) “Dear my lord”, tiH5 Shakespeare
BB FARKEELUNEIE (I “Dear my lord, make me
acquainted with your cause of grief” F1 “Perseverance, dear my lord,

keeps honors bright” %) AH BB 4B H AHR] i 52 e AR R 5=
7



g, A, HOMRERAFRLAETFELE &St
AR A EESCATER, BERFFR M BRI AE R L T
% B R SCE R S SO SRR LA B 32 i T axX Rl R B S 1 #E R 7
SIEBA TR, X5AEHNEREMIEMT, LTI
BZHEFETFEN, A5UAHE, MEREENEMHHKA
R, BERRAGEATRBRERER, HELEEBFEEART
HEEEME S BIRAS . BeEARNER, TR, &
RERFEIFEENILZRTRE, HRIFEREATLELHFTED
SEAL, FMmAIRE H— R AERITE AR BE, HREREAE
FRESRAREMSEHESER, P EFEHHITHA LR
BERZEAR R BRAESESRE, XERFAPELERRE. HE
FARUE . RE¥EAER . FLFHEMTERXAME. L,

7£ Chapman B, AEEEIRK “EHEIITIHEE" SRFR
IR, TR Chapman thsRiBHAHMHRA T “+ITXHEE" X
Xt Miad, F “HELXHEE" KBHE Odyssey ((BEFR)), I
DA EE ST AR A BETE R, SRAGIER M T Xt LA R 5 B Se
SRS ; M2 Dryden #l Pope # ASURKIBHE, Mg
WIE XA SRR L RFMRERR, HiFFDES
KRR ; 2| Cowper BIBF{R, BT Milton A Paradise Lost ({ 5
RED) EWMBE, ERIZEYE, AZRSEFNE “EEIT
XHEEK” IRH B, BB F “FERF” (blank verse ), 3
FiXFSC2EETE S ALK RS, Cowper BEZINA “RIAEFF" kXt
BT GIRR; AHELIR, FRMECULZRET NRFREAT 5
(familiar ), PRi&E(relaxed). B4 (terse and compact)f) SUEKRHE T,

BEZ =4 T JLER A AR U XS T 2 e (R )
¥4, H+ HF Fitzgerald 1 Richmond Lattimore Bi¥FiF{Ai¥4
{HRMER X P EIEAS HiF B L 5 William Carlos Williams A3
HKXUE A Faulkner % —EAERM/MERFRIERL, B2 5% L™
PR AR SME, AT XHERZ TFEREUEG S AN
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5% 5. B, 7€ Chapman IRIEIFER, XZEIGEMIIE.
LET AR IREIE LB RS A . HUlt Chapman {8 X R 31 LA
AR EBEASRRFHH ¢ 0io e o (phthisei, “to cause
to wane, consume, waste, and pine” ) X/Md], XHEE—FK, X “1H
B, BRRE ZREW “KE XPMEEIRE, 23k
PEH THRIAY Hector tWERAERR T —ARIFSCAE . #BEBIAIFEES
X —RERMmFER O ENZ L. XFER L NREAER
FXEEXURFWTARARANN “EEITE R, Lo
PR k" mitE “RAR7, B AMEBERER “fiery” (k#.
KR ) ZEMFIRE Lk ; SR, SAHK, Dryden # Pope Ft
X R E HF AN B EBGR N SR E R OAEREE, 0 R
ERGEFPEARAN “K” IPMEBER, AERESHEHRA
SUCERE B BIRERMEEEA, B, AR F SR
4, Dryden FI Pope {E7E#& HEIFECHMHLRAT B TEREX
HiEA), HPfaiE—em%iA, 0 Dryden f9 “urges” F1 Pope
) “denies”, HIE —IBXK, #RIEEMSHEENELES, FEH
T denies XM, KMFERINEEEZ “KE" LiF, E4% Hector
FEEMEIE (“And thou must fall” ), BAR, FHFrALERAI ST
FHFR T H e B MsSiREE, HAEKE/Z FERTES
HFRIMFENES . BIRMES . EEFANIEREF R,
B—REAMFEZREH T REXF I A B AR A SR
s, B IELE, HATIRERR T 460 M U 7 LA B FE
SR TR B2, XFYE BN R A SO FHe i “i%
FEXHER" . XTFX—&, FH—T FEmBECEBEE
HIEMTHIAIR . XPIBGESCIR H Hector 85| Andromache 4t
SKEFEH RN, —BtH B Chapman ZF, I ERLHAE
B, 7—BtH Fitzgerald f271RE, HPSFAHLEHERES
MR EEF, 5 (familiar ) BS#(terse and compact), —
F AR ) B A X TORE 2 i AL R B S T e T 3K«
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(1) George Chapman (1598 £Fi%):
The spirit I did first breathe
Did never teach me that—much less since the contempt of death
Was settled in me, and my mind knew what a Worthy was,
Whose office is to lead in fight and give no danger pass
Without improvement. In this fire must Hector’s trial shine.
Here must his country, father, friends be in him made divine.
(2) Robert Fitzgerald (1976 55i¥):
Long ago I learned
how to be brave, how to go forward always
and to contend for home, Father’s and mine.

T XBBIE, WFRNATUMAFSKME, FREE
(Henry V)FIRZEF (Othello)ARFIES MRt 7 E 27X Bitfu
FROTMAEE FRHPEZEATRRENA, Haaot R E DT
& “to lead in fight” ZH) “TMESLRF" BANES M BBEKLR
# (KBS ETURIEHE L LA R B0 5 163 i3 B D S
1), TIBLLEH T Fitzgerald B9 54k, “to go forward always” Z3&
AP HEENIES KR “brave, honor” XEiE UK A X
WAEEAAIENL —&S “Father’s and mine” X IRTTERH
EiEREE, FIHFEH TR TR i B BRER R
%, JUHE “Father's and mine” X/MEIE—Z M K ERELL AL B
BRE—MR™ . —WFREZILNARTE, RS, R
WA RS RIRMEZ SR TOAE . W L 5 X4 A 4 T L Bl 8
A T N AR SLRIETE 3, TR &2 T4
I ) SCAAR T LA R AR B Rl . B BT A 3K

AR, BENANIERE SEER AN A FER . X RERH
FAREMSE . AN RPN /ZEEAL T EFMERL K
AANBRER G SUEATRFLEMX. E3CRE, M55
PR RBFES LR (PRIESRr ). Hh— (i B IREFE]
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T, B—0k BFETCER, FIBMNERZETEREAREZ
B, TRE BGX P X B A s R A EERZ 5], FRIE R
LB SHFEF CFRZBIMZERBEERBELR, —F
BARATLUERT, BWARFRET B SFERAEXBEH LT
REIFEE. BEIRMERE . RPHEARNEXME, BANS
HENARMERSEX, AMELESER . fEEHRFE,
Ak, ELHED, ARIMCEFAEARN A S RHERESTE
FHRAWEFTUEESE, FMEZHENEEEL B & RRNS
ML, i, NISHEENESREFERRA BT
( referential ), BUNTERHFER, 7E(E LRSS 5 P83 S MBI
T, HIBE—R 5 KEEEERR LB F AR &
n{® “Nicht Rauchen” 5 “No smoking” ZHJikEFEMREISRA
FRESR P EE P HE N ATEEE, B #EEL 5
W AR, BAMSEIE 5HMSCEBIFEARIMSR., BIfER
% Cervantes, Montaigne B, Tolstoy % A i/ IMbE7E BN, 5L Ao st
i, HAbEEBLH SHEITA . BEASKEZHA “KBHFE"
HISALRIRRE, TIABERARKY “AE”, REG/MISHE
XFERISCREER] “E44L" (iconically ) HiEIHE XAA L, XATLL
“TEET W RIS ARSI SR E R, B, BNRMmER L
B, REEESE M EERE, BEXXEANPHESWER (I
LSO, R EHE . REYS) HESE ABNEmAEE EXK,
Hit, mX/MESHERFEER, HEBRRITT ARG SR XA S
CREBOHRE" B RERER, FTE E SR N S T BF
A HRBFE. XU/ SNBSS HARE ek
ZBRETRYFTAWKBUEERE”, EMEILH S50 F
AFEBRHESFR. B2, FRMFRANSKAHEEE, /Mis
FEEPEATFEY BN EXBEEHFKESH "B
PR, EXFXANEE, REHOHE “FBEHT B
XPEZHPE LR, BAmMBAREZ S, fiEE ks
11



FEARBELUE AR SR HERV RS, EXFma i
JRFPRH R UTE N TR & MARBURRREM | BRI,
BB RAR, MagEN—0 EEXER. TSI
A&/RIN ( Federico Carcia Lorca ) —¥¢, HIEICFRFRIHEFH 1k
BRRHEAS 2 URRH BP0 hEB, BERFEEER
JaR. SR HTERIFEAS £, AREETREXKERF
T T B SO it B B e 2y, M REERZ —:
R Alto pinar!
Cuatro palomas por el aire van.

Cuatro palomas
Vuelan y tornan.
Llevan beridas

Sus cuatro sombras.

Bjo pinar!
Cuatro palomas en la tierra estan
FE: Above the pine tree:

Four pigeons go through the air.

Four pigeons

fly and turn round
They carry wounded
Their four shadows.

Below the pine trees:

Four pigeons lie on the earth.
WIR IR FE AT R A RGER BN A RFE (L anJRFss 1.
58 7 47), EORCIMERBEHRAEEHR—OBS, HEZU K
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